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Peter Pak Lun NGAN/PLAND

From: Chan Richie
Sent: Monday, July 15, 2024 4:17 PM 
To: Carman Chui Ying CHEUNG/PLAND <ccycheung@pland.gov.hk> 
Cc: Katie Yuet Yee LEUNG/PLAND <kyyleung@pland.gov.hk> 
Subject: 回覆: Comments for application no. A/NE-LYT/826 
 

Dear Carman CHEUNG, 
 
你好，這些是我們的回覆，希望能夠滿足以上的問題，如有需要。請電  陳先生。 
 
 
Regards 
Richie Chan 
 

Appendix Ia of
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From: Carman Chui Ying CHEUNG/PLAND <ccycheung@pland.gov.hk> 
Sent: Wednesday, May 22, 2024 10:00 AM 
To:
Cc: Katie Yuet Yee LEUNG/PLAND <kyyleung@pland.gov.hk> 
Subject: Comments for application no. A/NE-LYT/826  
  

Dear Mr Chan, 
  
Please find the following comments from Transport Department (Mr Jeffrey Lam, Tel.: 2399 2549): 
  
(a) The applicant should advise and substantiate the traffic generation and attraction from and to the site and 
the traffic impact to the nearby road links and junctions; 
 
(b) The applicant should advise the dimensions of the parking spaces, the dimensions of the driveway in the 
site and the width of the vehicular access leading to the site; 
 
(c) The applicant should demonstrate that the vehicular entrance to the site should be adequate for vehicle 
access; 
 
(d) The applicant shall demonstrate the satisfactory maneuvering of vehicles entering to and exiting from the 
subject site, maneuvering within the subject site and into/out of the parking spaces, preferably using the 
swept path analysis; 
 
(e) Please clarify whether there will be a gate installed at the entry.  If so, please ensure such arrangement will 
not cause queuing of vehicles outside the subject site; 
 
(f) The applicant shall advise the provision and management of pedestrian facilities to ensure pedestrian 
safety; and 
 
(g) The vehicular access between the site and Sha Tau Kok Road is not managed by TD.  The applicant should 
seek comment from the responsible party. 
  
Regards 
Carman CHEUNG 
TP/N2, Sha Tin, Tai Po & North District Planning Office, 
PlanD 
Tel.:2158 6229 
  



(a) The applicant should advise and substantiate the traffic generation and attraction from and to the 

site and the traffic impact to the nearby road links and junctions; 

(a)申請人應該告知並證實從該場地產生和吸引的交通量,以及對附近道路線和交叉路口的交通影響。 

 

該地段所申請的臨時停車位為 34 個，根據實地視察，及利用 cctv 所觀察數天的結果得出，經過該

地段 沙頭角公路平日及假日車輛，每半小時平均大概會有 360-390 台車輛經過，而 道楊路則每半

小時平均大概 15-18 台車輛經過。如以該停車場的 34 部車輛，每天 9 成出入數來計算，只會增加很

少的比例，預計不會對道揚路造成嚴重的交通問題。 

 

(b) The applicant should advise the dimensions of the parking spaces, the dimensions of the driveway in 

the site and the width of the vehicular access leading to the site; 

(b) 申請人應該告知停車位的尺寸、場地內的車道尺寸,以及通往場地的車輛通道寬度。 

 

該地段面積大約為 30 米 乘 30 米，每個車位闊 2.5 米 乘 長 5 米，車道闊約 5 米，而通往場地的

車輛通道大約闊 5米，車場出入口闊度為 7.5-8米。 

 

(c) The applicant should demonstrate that the vehicular entrance to the site should be adequate for 

vehicle access; 

(c) 申請人應該證明場地的車輛進出口是足夠的。 

 

我們的出入口闊度為 7.5-8 米，足夠小型車輛進出，而道楊路每半小時大概 15-18 台車輛經過，相

信車輛進出該路段是足夠的 (檔案: DD83-000 車位闊)。 

 

(d) The applicant shall demonstrate the satisfactory maneuvering of vehicles entering to and exiting 

from the subject site, maneuvering within the subject site and into/out of the parking spaces, preferably 

using the swept path analysis; 

(d) 申請人應該演示車輛進出場地、在場地內部的轉彎情況,最好使用掃描路徑分析。 

 

我們嘗試回答由文件 (檔案: DD83-002 swept path.)。 

 

(e) Please clarify whether there will be a gate installed at the entry.  If so, please ensure such 

arrangement will not cause queuing of vehicles outside the subject site; 

(e) 請說明是否會在入口處設置閘門。如果會,請確保這種安排不會造成車輛在場地外排隊。 

 

因沒有設時鐘收費，所以在入口處並沒有設置閘門，而場內有足夠空間迴旋，不會造成車輛在場地

外排隊。 

 

(f) The applicant shall advise the provision and management of pedestrian facilities to ensure pedestrian 

safety; and 

(f) 申請人應該告知人行設施的提供和管理情況,以確保行人安全。 

 

我們會在出車輛入口附近加裝指示牌及魚眼廣角鏡，以告知行人車輛出入。 



 

(g) The vehicular access between the site and Sha Tau Kok Road is not managed by TD.  The applicant 

should seek comment from the responsible party. 

(g) 連接場地和沙頭角道的車輛通道不由運輸署管理。申請人應該向負責部門尋求意見。 

 

由道揚路出入沙頭角道，已是歷史存留可用的道路，如有不可使用該路段的情況發生，我司承諾收

回該地不作臨時停車之用。 

 



檔案 : DD83-000 車位闊



檔案 : DD83-002 SWEPT PATH
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Peter Pak Lun NGAN/PLAND

 寄件者:
寄件日期: 2024年09月11日星期三 14:21
收件者: tpbpd/PLAND; Peter Pak Lun NGAN/PLAND
主旨: New add-on for file :  A/NE-LYT/826
附件: 交通流量預算.pdf; Fanling Parking comment 10_9_2024_v2.pdf

類別: Internet Email

 
Dear Town Planning Board officer, 
 
這是新加的數據及圖表，請代為了解。 
 

謝謝你. 
 
Richie Chan 
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S.16 Application No A/NE-LYT/826
Proposed Temporary Private Car Park (Private Car Only)
for a Period of 3 Years in “Residential (Group C)” Zone,
Lot 807 S.E, 827 RP (Part) and 828 RP in D.D 83, Lung Yeuk Tau, Fanling, New Territories

Comments from Transport Department

1. The applicant should advise the traffic generation and attraction from and to the site at the
peak hour.

Based on typical patterns, the primary peak hours for traffic generation to and from the site are
likely 7 AM - 9 AM and 5 PM - 7 PM on weekdays. Additional peaks may occur around school
times and lunch hours (commercial & industrial area).

● Inward Traffic: The small number of vehicles entering the car park will likely integrate
without significant disruption to the existing traffic flow.

● Outbound Traffic: Vehicles exiting the car park will have a buffer distance to the
intersection, facilitating efficient merging.

2. To minimize the traffic impact to Hai Wing Road and Dao Yang Road, the applicant should
adopt a left-in/right-out arrangement for the entrance of the proposed car park (i.e. ban
right-in/left-out movement of vehicles to/from the proposed car park. Relevant traffic
management measures should be implemented by the applicant to achieve such arrangement.

Implementation of left-in / right-out arrangement and signage on the proposed car park entrance
(see attached drawing 001)

● Inbound Traffic: Vehicles entering the car park will predominantly arrive from Sha Tau
Kok Road.

● Outbound Traffic: Vehicles leaving the car park will also predominantly exit onto Sha Tau
Kok Road.



Traffic management measures:
● Signage:

● Install clear signage indicating the allowed movements (right-out) at the entrance
and nearby intersections.

● Road Markings:
● Use road markings to guide drivers and reinforce the traffic management plan.

● Traffic Control Devices:
● Installation of traffic signals or stop signs if necessary, to facilitate safe entry and

exit.

3. Please carry out a traffic impact assessment to evaluate the reserve capacities of Sha Tau
Kok Road-Lung Yeuk Tau and Dao Yang Road, as well as the design flow/capacity ratio of the
junction of Dao Yang Road/Sha Tau Kok Road-Lung Yeuk Tau.

(see attached drawing 000)



Parking Capacity
● Total Parking Spaces: 38
● Type of Parking: Long-term occupancy, implying lower turnover rates.

Trip Generation Rates
● Estimated Trip Generation Rate: For long-term parking, the trip generation rate is

typically lower than for short-term parking. An estimate might be around 0.05 trips per
space during peak hours.

● Total Estimated Trips:

● 38 spaces×0.05 trips/space=1.9 trips (approximately 2 trips)

V/C Ratio
● Formula V/C Ratio = Traffic Volume / Road Capacity
● Estimated Sha Tau Kok Road capacity: 1200 vehicle/hour
● V/C low estimate: (4 trips / (1200 vehicle/hour)) = 0.0033
● V/C high estimate: (8 trips / (1200 vehicle/hour)) = 0.0067
● Both ratios indicate that the traffic generated by the proposed car park is significantly

lower than the road capacity, suggesting minimal impact on traffic flow on Sha Tau Kok



Road. A V/C ratio below 0.1 is typically considered acceptable, indicating that the
proposed car park will not create congestion.

Impact on Sha Tau Kok Road
● Distance to Intersection: 70 meters from the exit to the intersection provides a buffer,

allowing for smooth merging and minimal disruption to the existing traffic flow.
● Traffic Impact: With low trip generation rates, the impact on Sha Tau Kok Road during

peak hours is expected to be minimal, resulting in negligible congestion.

4. Please advise the dimensions of the vehicle used in the swept path analysis. Please show
the outline of the vehicle at different moments of the movement in the swept path analysis.
Please demonstrate the satisfactory maneuvering of the vehicles into/out of the 4 parking
spaces at the 4 corners of the subject site from/to Sha Tau Kok Road-Lung Yeuk Tau.

(see attached drawing 002)



申請地點設有 34 個私家車泊車位（每個面積 5米 x 2.5 米），申地點內設有迴旋
交通線路，供車輛迴旋找停泊位置。除了上述用途，申請地點並無其他運輸工作。出
現的汽車流量都在預計之內。車次流量有限，對附近交通不會構成壓力。總括而言，
車輛流量穩定，不會有其他運輸工作，故此車輛流量都可在預計之內。以下是 
 
申請地點的交通流量預算，詳細如下： 
 

時段 
沙頭角公路             

(往香園圍方向) 

沙頭角公路           

(往聯和墟方向) 

道揚路              

(出：沙頭角公路) 

沙頭角公路      

(入：道揚路) 

00:00 - 01:00 0 0 0 0 

01:00 - 02:00 0 0 0 0 

02:00 - 03:00 0 0 0 0 

03:00 - 04:00 0 0 0 0 

04:00 - 05:00 0 0 0 0 

05:00 - 06:00 0 0 0 0 

06:00 - 07:00 0 0 0 0 

07:00 - 08:00 165 142 10 8 

08:00 - 09:00 235 246 19 16 

09:00 - 10:00 241 265 17 23 

10:00 - 11:00 262 259 16 17 

11:00 - 12:00 281 278 14 19 

12:00 - 13:00 0 0 0 0 

13:00 - 14:00 0 0 0 0 

14:00 - 15:00 0 0 0 0 



時段 
沙頭角公路             

(往香園圍方向) 

沙頭角公路           

(往聯和墟方向) 

道揚路              

(出：沙頭角公路) 

沙頭角公路      

(入：道揚路) 

15:00 - 16:00 0 0 0 0 

16:00 - 17:00 259 261 18 16 

17:00 - 18:00 252 245 17 18 

18:00 - 19:00 246 250 15 21 

19:00 - 20:00 0 0 0 0 

20:00 - 21:00 0 0 0 0 

21:00 - 22:00 0 0 0 0 

22:00 - 23:00 0 0 0 0 

23:00 - 24:00 0 0 0 0 

以上數字為目測及預算車輛進出場地記錄， 

假設當天附近地區沒有交通事故，進出場地車輛數量正常。 

 

申請地點設有 34 個私家車泊車位，主要供馬料水新村及附近道揚路的住戶使用，
他們一般都有特定的進出時間，例如：上班 / 下班 / 上學 / 放學時段。按實際情況估
計，有 駕次 的時段每小時實際只會有 16 - 23 駕次私家車汽車流量，主要集中於
07:00-12:00、16:00-19:00，車輛流量極為穩定，絕對不會出現同一時段有 34 輛車
進出的情況。 



⬜Urgent  ⬜Return receipt  ⬜Expand Group  ⬜Restricted  ⬜Prevent Copy  ⬜Confidential

1

Peter Pak Lun NGAN/PLAND

 寄件者:
寄件日期: 2024年10月04日星期五 11:33
收件者: tpbpd/PLAND; Peter Pak Lun NGAN/PLAND
主旨: 規劃申請編號 A/NE-LYT/826 (04OCT24)

類別: Internet Email

Dear 城市規劃委員會秘書處, 
 
昨天有些文件已上載到網站內，請代為了解，謝謝。 
 
 
 
Thank you . 
 
 
Richie Chan 
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交通流量預算.pdf

27/09/2024





申請地點設有 34 個私家車泊車位（每個面積 5米 x 2.5 米），申地點內設有迴旋
交通線路，供車輛迴旋找停泊位置。除了上述用途，申請地點並無其他運輸工作。出
現的汽車流量都在預計之內。車次流量有限，對附近交通不會構成壓力。總括而言，
車輛流量穩定，不會有其他運輸工作，故此車輛流量都可在預計之內。以下是 
 
申請地點的交通流量預算，詳細如下： 
 

時段 
沙頭角公路             

(往香園圍方向) 

沙頭角公路           

(往聯和墟方向) 

道揚路              

(出：沙頭角公路) 

沙頭角公路      

(入：道揚路) 

00:00 - 01:00 0 0 0 0 

01:00 - 02:00 0 0 0 0 

02:00 - 03:00 0 0 0 0 

03:00 - 04:00 0 0 0 0 

04:00 - 05:00 0 0 0 0 

05:00 - 06:00 0 0 0 0 

06:00 - 07:00 0 0 0 0 

07:00 - 08:00 165 142 10 8 

08:00 - 09:00 235 246 19 16 

09:00 - 10:00 241 265 17 23 

10:00 - 11:00 262 259 16 17 

11:00 - 12:00 281 278 14 19 

12:00 - 13:00 0 0 0 0 

13:00 - 14:00 0 0 0 0 

14:00 - 15:00 0 0 0 0 



時段 
沙頭角公路             

(往香園圍方向) 

沙頭角公路           

(往聯和墟方向) 

道揚路              

(出：沙頭角公路) 

沙頭角公路      

(入：道揚路) 

15:00 - 16:00 0 0 0 0 

16:00 - 17:00 259 261 18 16 

17:00 - 18:00 252 245 17 18 

18:00 - 19:00 246 250 15 21 

19:00 - 20:00 0 0 0 0 

20:00 - 21:00 0 0 0 0 

21:00 - 22:00 0 0 0 0 

22:00 - 23:00 0 0 0 0 

23:00 - 24:00 0 0 0 0 

以上數字為目測及預算車輛進出場地記錄， 

假設當天附近地區沒有交通事故，進出場地車輛數量正常。 

 

申請地點設有 34 個私家車泊車位，主要供馬料水新村及附近道揚路的住戶使用，
他們一般都有特定的進出時間，例如：上班 / 下班 / 上學 / 放學時段。按實際情況估
計，有 駕次 的時段每小時實際只會有 16 - 23 駕次私家車汽車流量，主要集中於
07:00-12:00、16:00-19:00，車輛流量極為穩定，絕對不會出現同一時段有 34 輛車
進出的情況。 
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Peter Pak Lun NGAN/PLAND

 寄件者:
寄件日期: 2024年10月23日星期三 10:37
收件者: tpbpd/PLAND
主旨: Final 規劃申請編號 A/NE-LYT/826 (23OCT24)
附件: 22OCT2024 Fanling Parking comments V4.pdf

類別: Internet Email

Dear 城市規劃委員會秘書處, 
 
Because there were different changes yesterday(22OCT2024), so the time 10:30, 16:16, 17:38, 17:59 was 
invalid. I am attaching the last email as the final reply.  
 
Thank you so much. 
 
 
Richie Chan 
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1. The applicant should justify why the capacity of Dao Yang Road is 300 vehicle/hour. 
Otherwise, the applicant should refer to the Transport Planning and Design Manual for 
the capacity.  
 
 
Traffic Capacity Analysis for Dao Yang Road 
1. Road Capacity Calculation 
 
Methodology: 

 Road Classification: Dao Yang Road is classified as a secondary road. 
 Lane Configuration: The road has 1 lane, with a width of 3.5 meters. 
 Capacity Reference: According to the Transport Planning and Design Manual, the 

capacity for secondary roads is approximately 100 vehicles per lane per hour. 
 

 

 
2. v/c Ratio Calculation 
 
Methodology: 

 Traffic Flow Data: Actual flow record during the peak hour 
 Known Road Capacity: The theoretical capacity has been established at 100 

vehicles per hour. hour (according to the "Traffic Planning and Design Manual") 
 

 



3. Results Interpretation 
 Theoretical Road Capacity: The maximum theoretical capacity of Dao Yang Road is 

100 vehicles per hour. 
 v/c Ratio Analysis: The calculated v/c ratio is approximately 0.29, indicating that the 

road operates at 29% of its maximum capacity during peak hours. This suggests that the 
road is functioning efficiently and has not reached a congested state. 

 
 
2. The applicant should include the existing traffic flow in calculating the v/c ratio of Dao 
Yang Road.  
 

Remarks:  
- v/c Ratio for Dao Yang Road: During the peak hour period and high in/out traffic 

estimation, the v/c ratio is 0.59, indicating that the traffic flow is well below the 
road's design capacity, and the traffic conditions are good. 

- Proposed parking lot is intended for long term parking (not daily parking) so the 
traffic volume in/out to the premise is more likely to be closer to the low estimation 

 
1. Overview of Traffic Flow Data 
According to the provided data on 7 SEP 2024 , below are the traffic flows for Dao Yang 
Road during peak periods (07:00 – 12:00 & 16:00 & 19:00): 
 
Traffic Flow Out of Sha Tau Kok Road (Dao Yang Road): 

 07:00 - 08:00: 10 vehicles 
 08:00 - 09:00: 19 vehicles 
 09:00 - 10:00: 17 vehicles 
 10:00 - 11:00: 16 vehicles 
 11:00 - 12:00: 14 vehicles 
 16:00 - 17:00: 18 vehicles 
 17:00 - 18:00: 17 vehicles 
 18:00 - 19:00: 15 vehicles 

 
Traffic Flow Into Dao Yang Road: 

 07:00 - 08:00: 8 vehicles 
 08:00 - 09:00: 16 vehicles 
 09:00 - 10:00: 23 vehicles 
 10:00 - 11:00: 17 vehicles 
 11:00 - 12:00: 19 vehicles 
 16:00 - 17:00: 16 vehicles 
 17:00 - 18:00: 18 vehicles 
 18:00 - 19:00: 21 vehicles 

 



2. Capacity of Dao Yang Road 
 Road Type: Minor arterial road 
 Number of Lanes: 1 lane 
 Capacity per Lane: 100 vehicles/hour (according to the "Traffic Planning and 

Design Manual") 
 
3. Calculation of v/c Ratio 
 
3.1 Collect Traffic Flow Data 
Highest volume during peak period (from survey data):  
- Outflow : 19 vehicles  
- Inflow : 23 vehicles  
- in/out premise (LOW ESTIMATION) : 20% parking capacity (34 lot) = 7 vehicles 
- in/out premise (HIGH) : 50% parking capacity (34 lot) = 17 vehicles  
 
3.2 Calculate Total Flow V 
 

V = outflow + inflow + in/out premise (HIGH) 

V = 19 + 23 + (34 * 0.5) = 59 vehicles/hour 

 
  
.3 Known Road Capacity C 

 Road Capacity: 100 vehicles/hour 
 
3.4 Calculate v/c Ratio (HIGH ESTIMATE) 
 

V/C = 59 / 100 = 0.590 

 
 
 
3. In the latest swept path analysis diagrams provided by the applicant, only the discrete 
positions of the vehicle were shown. Continuous profile of the outline of the vehicle should 
be shown along the whole path of travelling.  
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Similar S.16 Applications in the vicinity of the Application Site 

within/partly within the “Residential (Group C)” zone 

on the approved Lung Yeuk Tau and Kwan Tei South OZP No. S/NE-LYT/19 

in the Past Five Years 

 

Approved Applications 

 

Application No. Uses/ Development 
Date of  

Consideration 

A/NE-LYT/752* 
Temporary Private Vehicle Park for Private Car and 

Light Goods Vehicle (Excluding Container Vehicle) 

and Loading/Unloading for a Period of 3 Years 

24.9.2021 

A/NE-LYT/775#   
Proposed Temporary Public Vehicle Park (Excluding 

Container Vehicle) for a Period of 5 Years 

31.3.2023 

(revoked on 31.3.2024) 

A/NE-LYT/806# 
Proposed Temporary Public Vehicle Park (Excluding 

Container Vehicle) for a Period of 3 Years and 

associated Filling of Land 

27.10.2023 

A/NE-LYT/820 
Proposed Temporary Public Vehicle Park (Excluding 

Container Vehicle) for a Period of 3 Years and 

associated Filling of Land 

26.1.2024 

A/NE-LYT/825 
Proposed Temporary Public Vehicle Park (Excluding 

Container Vehicle) and Shop and Services for a 

Period of 3 Years 

20.9.2024 

A/NE-LYT/834* 

Renewal of Planning Approval for Temporary Private 

Vehicle Park for Private Car and Light Goods Vehicle 

(Excluding Container Vehicle) and 

Loading/Unloading for a Period of 3 Years 

20.9.2024 

 

 

Remarks 
* Applications No. A/NE-LYT/752 and 834 involve the same application site. 
# Application No. A/NE-LYT/775 is part of the application site of Application No. A/NE-LYT/806. 
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Government Departments’ General Comments 

1. Land Administration 

Comments of the District Lands Officer/North, Lands Department (DLO/N, LandsD):  

 no objection to the application; 

 the application site (the Site) comprises Old Schedule Agricultural Lots held under the 

Block Government Lease which contains the restriction that no structures are allowed to be 

erected without the prior approval of the Government.  No right of access via Government 

land is granted to the Site; and 

 the Site is already being used for the proposed use under the planning application.  Her 

office noted that no structure is proposed in the planning application. 

2. Traffic  

Comments of the Commissioner for Transport (C for T):  

 no comment on the application from traffic engineering perspective;  

 should the application be approved, conditions on the implementation and maintenance of 

traffic management measures as proposed by the applicant should be imposed; and 

 the vehicular access between the Site and Sha Tau Kok Road – Lung Yuek Tau is not 

managed by the Transport Department.  The applicant should seek comments from the 

responsible party. 

Comments of the Chief Highways Engineer/New Territories East, Highways Department 

(CHE/NTE, HyD): 

 no comment on the application from highways maintenance perspective; and 

 the access road adjacent to the Site is not maintained by HyD.  

3. Environment 

Comments of the Director of Environmental Protection (DEP): 

 no objection to the application from environmental planning perspective; and 

 there was no complaint case related to the Site in the past three years. 

4. Drainage  

Comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department (CE/MN, 

DSD):  

 no objection to the application from public drainage perspective; and 



 should the application be approved, conditions should be included to request the applicant 

to submit and implement a drainage proposal for the Site to ensure that it will not cause 

adverse drainage impact to the adjacent area, and the implemented drainage facilities on the 

Site shall be maintained at all times during the planning approval period. 

5. Fire Safety  

Comments of the Director of Fire Services (D of FS):  

 no in-principle objection to the application subject to fire service installations (FSIs) and 

water supplies for firefighting being provided to his satisfaction. 

6. Landscape 

Comments of the Chief Town Planner/Urban Design and Landscape, Planning Department 

(CTP/UD&L, PlanD) 

 the Site falls within “Residential (Group C)” zone which is a non-landscape sensitive zoning 

and no significant landscape impact arising from the proposed use is anticipated. 

7. Project Interface 

Comments of the Project Manager (North), Civil Engineering and Development Department 

(PM(N), CEDD): 

 the Site is located within the proposed New Territories North New Town (NTN New Town) 

under the Planning and Engineering Study for NTN New Town and Man Kam To (the P&E 

Study) commenced on 29.10.2021.  The land uses/developments and associated 

infrastructure and community facilities in the area will be holistically reviewed under the 

P&E Study.  The public will be consulted on the proposals of NTN New Town and Man 

Kam To under the P&E Study in due course. 

Comments of the Chief Engineer/Railway Development 1-1, Railway Development Office, 

Highways Department (CE/RD1-1, RDO, HyD): 

 noting the temporary nature of the proposed use, he has no adverse comment on the 

application from railway development perspective; and 

 the Site may have interface with the Northeast New Territories Line mentioned in the Hong 

Kong Major Transport Infrastructure Development Blueprint promulgated by the Transport 

and Logistics Bureau in December 2023. 

8. Other Departments 

The following government departments have no objection to/no comment on the application: 

 Chief Engineer/Construction, Water Supplies Department (CE/C, WSD); and 

 Commissioner of Police (C of P).
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Recommended Advisory Clauses 

 

(a) to note the comments of the District Lands Officer/North, Lands Department (DLO/N, LandsD) 

that:  

 

(i) the Site comprises Old Schedule Agricultural Lot held under the Block Government Lease 

which contains the restriction that no structures are allowed to be erected without the prior 

approval of the Government.  No right of access via Government land is granted to the Site; 

and 

 

(ii) the Site is already being used for the proposed use under the planning application.  Her 

office noted that no structure is proposed in the planning application; 

 

(b) to note the comments of the Commissioner for Transport (C for T) that the vehicular access 

between the Site and Sha Tau Kok Road – Lung Yuek Tau is not managed by the Transport 

Department.  The applicant should seek comments from the responsible party; 

 

(c) to note the comments of the Chief Highways Engineer/New Territories East, Highways 

Department (CHE/NTE, HyD) that: 

 

(i) the access road adjacent to the Site is not maintained by HyD; and 

 

(ii) adequate drainage measures should be provided to prevent surface water running from the 

Site to the nearby public roads and drains; 

 

(d) to note the comments of the Director of Environmental Protection (DEP) that the applicant 

should comply with all environmental protection/pollution ordinances, and follow the latest 

“Code of Practice on Handling Environmental Aspects of Temporary Uses and Open Storage 

Sites” issued by the Environmental Protection Department (EPD) in order to minimise any 

possible environmental nuisances; 

 

(e) to note the comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department 

(CE/MN, DSD) that; 

 

(i) the Site is within an area where no public sewage connection is available.  EPD should be 

consulted regarding the sewage treatment/disposal facilities for the proposed use; and 

 

(ii) the applicant should note the following general requirements in the drainage proposal: 
    
 surface channel with grating covers should be provided along the site boundary; 

 
 a drainage plan should be provided clearly showing the size, levels and routes of the 

proposed drainage.  The details (invert level, gradient, general sections etc.) of the 

proposed drain/surface channel, catchpits and the discharge structure shall be provided; 
 
 the cover levels of proposed channels should be flushed with the existing adjoining 

ground level; 
 
 a catchpit with covers should be provided where there is a change of direction of the 

channel/drain.  The details of the catchpit with covers shall be provided; 

 catchpits with sand trap shall be provided at the outlets of the proposed drainage 

system.  The details of the catchpit with sand trap should be provided; 
 



 the applicant should check and ensure that the existing drainage downstream to which 

the proposed connection will be made have adequate capacity and satisfactory 

condition to cater for the additional discharge from the Site.  The applicant should also 

ensure that the flow from the Site will not overload the existing drainage system; 
 
 the applicant is reminded that where walls are erected or kerbs are laid along the 

boundary of the same, peripheral channels should be provided on both sides of the 

walls or kerbs, and/or adequate openings should be provided at the walls/kerbs to 

allow existing overland flow passing through the Site to be intercepted by the drainage 

system of the Site with details to be agreed by DSD, unless justified not necessary; 
 
 the applicant is reminded that all existing flow paths as well as the run-off falling onto 

and passing through the Site should be intercepted and disposed of via proper 

discharge points.  The applicant shall also ensure that no works, including any site 

formation works, shall be carried out as may adversely interfere with the free flow 

condition of the existing drains, channels and watercourses on or in the vicinity of the 

Site any time during or after the works; 
 
 the proposed drainage works, whether within or outside the site boundary, should be 

constructed and maintained properly by the applicant and rectified if it is found to be 

inadequate or ineffective during operation at his/her own expense; 

 

 for works to be undertaken outside the lot boundary, the applicant should obtain prior 

consent and agreement from DLO/N, LandsD and/or relevant private lot owners; 
 
 the applicant should make good all the adjacent affected areas upon the completion of 

the drainage works; 
 
 the applicant should allow all time free access for the Government and its agent to 

conduct site inspection on his completed drainage works; 
 
 the applicant and the successive lot owners should allow connections from the adjacent 

lots to the completed drainage works on Government Land when so required; and 
 
 photos should be submitted clearly showing the current conditions of the area around 

the Site, the existing drainage/flowpaths around the Site, the proposed drainage from 

the Site to the downstream existing watercourse and the existing watercourse at about 

20m intervals.  The locations of the camera and the direction of each photo should also 

be indicated on a plan; 

 

(f) to note the comments of the Director of Fire Services (D of FS) that:  

 

(i) in consideration of the design/nature of the proposal, fire service installations (FSIs) are 

anticipated to be required.  Therefore, the applicant should submit relevant layout plans 

incorporated with the proposed FSIs to the Fire Services Department for approval.  The 

layout plans should be drawn to scale and depicted with dimensions and nature of 

occupancy; and the location of where the proposed FSIs to be installed should be clearly 

marked on the layout plans; and 

 

(ii) if there is electric vehicle charging station involved, the requirement of Fireman’s 

Emergency Switch is attached for your reference (Appendix IVa); 
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(g) to note the comments of the Project Manager (North), Civil Engineering and Development 

Department (PM(N), CEDD) that the Site is located within the proposed New Territories North 

New Town (NTN New Town) under the Planning and Engineering Study for NTN New Town 

and Man Kam To (the P&E Study).  The land uses/developments and associated infrastructure 

and community facilities in the area will be holistically reviewed under the P&E Study.  The 

public will be consulted on the proposals of NTN New Town and Man Kam To under the P&E 

Study in due course; and 

 

(h) to note the comments of the Chief Engineer/Railway Development 1-1, Railway Development 

Office, Highways Department (CE/RD1-1, RDO, HyD) that the Site may have interface with the 

Northeast New Territories Line mentioned in the Hong Kong Major Transport Infrastructure 

Development Blueprint promulgated by the Transport and Logistics Bureau in December 2023. 

 

 



Appendix 

Requirements for the Fireman's Emergency Switch 

1. A fireman's emergency switch conforming EMSD's Code of Practice 
shall be provided to cut off the power supply of all EV charging facilities 
within the car parking facilities. 

2. The switch shall be situated in a conspicuous position, yet out of reach of 
the public in general. Thus, switch(es) provided at vehicle entrance(s) 
shall be positioned no more than 3m but not less than 2.5 from ground 
level. Where more than one fireman's emergency switch is installed on 
any one building, such switches shall be clearly marked to distinguish 
one from another. 

3. In case the switch is installed at a location other than the vehicle entrance, 
notice plate(s) shall be provided at conspicuous location(s) of vehicle 
entrance(s) acceptable to the Director of Fire Services to indicate the 
location of fireman's emergency switch. 

4. The 'ON' and 'OFF' position of the fireman's emergency switch shall be 
conventional (i.e. push upward - 'OFF'; push downward - 'ON') and 
clearly indicated by lettering legible to a person standing on the ground 
at the intended site. 

5. The switch is to be affixed on a board approximately 300 mm long by 
250 mm wide, which is painted white and edged with a 50 mm red 
border. The inscription 'EV CHARGING FACILITIES - FIREMAN'S 
SWITCH' in English is to be painted on the top and '~fh}f[3'tJl~J£t:Jjffi 
- 5P3~J::L~lfflmffl~f in Chinese at the bottom of the board in black. The 
switch is to be positioned in the middle of the board. 
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